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Kreon naszych
czasow?

Program do ,,Antygony” — najnow-
szej premiery w warszawskim Teatrze
Studio w rezyserii Zbigniewa Brzozy
— ma forme kilkustronicowej gazety.
Artykuly w niej zebrane (przedruki
z codziennej prasy) donosza o wstrza-
sajacych wydarzeniach ostatnich kilku
lat. Zarthiast portretéw twoéreow przed-
stawienia w programie widniejg zdje-
cia uzbrojonych nieletnich Czeczen-
cow, ofiar niedawnych czystek
etnicznych w Burundi i Rwandzie,
bestialskich pogroméw w bylej Jugo-
stawii. Ten komentarz, podobnie jak
wyswietlone na poczatku spektaklu
przezrocza, sytuujg greckg tragedie
w dzisiejszych czasach.

»Antygona” Brzozy rozgrywa sie
wsrod monumentalnej dekoracji bru-
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natnych podestow i geometrycznych
figur pokrytych grafitti. Ponury na-
stroj podkresla dysonansowy lament
elektrycznych skrzypiec, ptynacy z gle-
bi, gdzie wysoko ponad sceng ustawil
sie dwuosobowy zespol Henryka Gem-
balskiego.

Kreon (Jerzy Radziwilowicz), de-
spotyczny wtadca Teb, sprawuje rzady
oparte na terrorze. Towarzyszacy mu
gwardzisci to po prostu bandyci-ochro-
niarze, o szerokich barach i bezmysl-
nych twarzach, ubrani w wojskowe
mundury albo skorzane kurtki. Anty-
gona (Maria Peszek), odrzucajaca
ustanowione przez Kreona prawo
w imie wyzszego porzgdku, miata byé
chyba jedng z tych znegkanych bélem
i lekiem kobiet, niewinng figurg
w falszywie pojetych i realizowanych
przez przywodcow powinnosciach wo-
bec panstwa, a jednoczesnie kims
odwaznie bronigecym godnosci wlasnej
i bliskich. Tak byto w zalozeniu, tak
si¢ jednak nie stalo. Ksztalt przed-
stawienia, jego przestanie — troche
publicystyczne i za latwe, ale stano-
wigce jakas propozycje — oraz plas-
tyczny i muzyczny wyraz wydajg sie
z pozoru tylko przemyslane, mimo to
calosc jest jednak peknieta.

Jesli przyjaé, ze Swiat tragedii —
Jjak pisal Malraux — sprowadza sie do
dwoch oséb dziatajgcych — bohatera
i sensu, jaki on nadaje zyciu, to
przedstawienie w Studio pozbawione
zostalo obu tych elementéw. Albo
inaczej: jeden z nich zostal nieoczeki-
wanie zastapiony przez inny. Partie
choru, ktéry w tragedii wyraza ow
sens wartosci absolutnych, zreduko-
wano do minimum. Chér zresztg przy-
pomina tu grupke pociesznych' dziad-
kéw i wnukow, mruczacych co$

niewyraznie pod nosem. Antygony
w tym przedstawieniu takze prawie
nie ma. Maria Peszek — nie widzia-
tam Izabeli Szeli, ktora gra z nig na
zmiang — nie poradzila sobie z rola.
Nie jest postacig tragiczna, nie wzru-
sza tez bezbronnoscig i nieporadnoscig
antyheroiny. Warunki aktorki, badz co
badz charakterystycznej, nie okazaly
sie walorem ani sposobem na odczyta-
nie postaci wbrew tradycji. Dramat
rozgrywa sie wilasciwie obok niej —
w osobie Kreona. To on jest protago-
nista i zarazem najciekawsza osobg
w przedstawieniu. Dzieje sie tak dzie-
ki wyrastajgcej daleko ponad otacza-
jaca przecietnosé interpretacji Jerzego
Radziwilowicza. Aktor wydobywa na
nowo wieloznacznos¢ tej postaci. Jego
Kreon jest cztowiekiem silnie uczu-
ciowo zwigzanym z bratanica, jej nie-
postuszenstwo godzi bardziej w wiezy
krwi niz w ustanowiony zakaz. Nie
potrafi si¢ do tego przyznac, ale wy-
jawionej przez Antygone prawdy prag-
nie nie dostysze¢, chce zamknaé¢ usta
hardej dziewczynie, obja¢, zastonic
przed czynem juz popelionym. Jakby
chcial uratowaé¢ jg 1 siebie przed
samym sobg. Rozwdj i przemiana,
jakie dokonujg sie w Kreonie Radzi-
witowicza fascynujg. Tak naprawde
chyba trudniej mu stanaé¢ wobec kleski
uczué, niz upadku — w jego mnie-
maniu — autorytetu wiadzy. Pochy-
lony nad ciatem syna (Redbad Klyn-
stra), doswiadcza czlowieczej nedzy,
niemocy 1 upokorzenia, nie tylko
z boskiego wyroku, lecz w dotkliwym

zrozumieniu wiasnej stabosci. Nie
umial pozby¢ sie pychy, zaprzeczyc
wihasnym stowom 1 pgjsc za glosem su-
mienia. Pomoglo mu proroctwo Tej-
rezjasza (Jacek Rozanski), ale wtedy
juz byto za poézno. Koncowy monolog
Kreona brzmi czysto, klarownie,
wspolczesnie — niemala w tym
zastuga autorow nowego przekladu:
Antoniego Libery i Janusza Szpotan-
skiego — i nade wszystko przejmujgco.
Zaryzykowalabym nawet twierdzenie,
ze sklania do refleksji nad potrzebg
przebaczania.

Przesunigcie akcentow, jakie na-
stgpilo w przedstawieniu Zbigniewa
Brzozy, z calym szacunkiem dla swiet-
nej roli Jerzego Radziwilowicza, sta-
wia jednak pod znakiem zapytania
koncepcje calosci jako protestu wobec
zla, przemocy i smierci, dokonujgcym
sie tu i teraz — w koncu naszego
wieku. Jest to raczej studium czlowie-
ka opetanego pragnieniem wtadzy,
przebywajgcego duchowg droge od
poznania, czy raczej przeczuwania
prawdy do jej przyjecia. To duzo, ale
jak na Sofoklesa — zbyt malo, a poza
tym niekonsekwentnie.

Aleksandra Rembowska

Centrum Sztuki STUDIO im. Stanistawa
Ignacego Witkiewicza w Warszawie: ,,An-
tygona” Sofoklesa w przekladzie An-
toniego Libery i Janusza Szpotanskiego.
Rezyseria: Zbigniew Brzoza, scenografia:
Mihail Tchernaev, muzyka: Henryk Gem-
balski. Premiera: 4 IT 1998.




